
 

Islands District Council 

Agenda for the District Facilities Management Committee Meeting 

離島區議會 

地區設施管理委員會會議議程 

 

Date ： 11 May 2020 (Monday) 

日期 ： 2020 年 5 月 11 日(星期一) 

Time ： 10:30 a.m. 

時間 ： 上午 10 時 30 分 

Venue ： Islands District Council Conference Room, 

14/F, Harbour Building, 38 Pier Road, Central, Hong Kong 

地點 ： 香港中環統一碼頭道 38 號海港政府大樓 14 字樓 

離島區議會會議室 

 

I. Question on Discovery Bay Recreation Club clubhouse occupying open space and 

restricting public use 

(Paper DFMC 8/2020) 

有關愉景灣康樂會會所霸佔公共空間並限制公眾使用的提問 

(文件 DFMC 8/2020 號) 

 

II. Question on use of bicycle parking area 

 (Paper DFMC 9/2020) 

 有關單車停泊處用途的提問 

 (文件 DFMC 9/2020 號)      

 

III. Question on water dripping from air-conditioners 

(Paper DFMC 10/2020) 

有關冷氣機滴水的提問 

(文件 DFMC 10/2020 號) 

 

IV. Question on provision of seats with shelter in Yat Tung (II) Estate 

 (Paper DFMC 11/2020) 

 有關在逸東(二)邨增設有簷篷座椅的提問 

 (文件 DFMC 11/2020 號)      

 

V. Question on request for provision of covered walkway connecting JoysMark with the 

opposite footbridge in Mun Tung Estate 

(Paper DFMC 12/2020) 

有關要求在滿東邨滿樂坊與對面行人天橋之間加設有蓋通道的提問 

(文件 DFMC 12/2020 號) 
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VI. Question on proposed provision of community recreational garden on idle grassland 

outside JoysMark along footpath to the left of bus terminus in Mun Tung Estate 

 (Paper DFMC 13/2020) 

 有關將滿東邨滿樂坊對出行人通道至巴士站左邊的荒廢草地改建為休閒社區花園的

建議的提問 

 (文件 DFMC 13/2020 號)      

 

VII. Question on progress of provision of cover to footpath adjacent to Chung Yan Road 

outside Yat Tung Estate car park No. 1 

(Paper DFMC 14/2020) 

有關逸東邨(一)號停車場對出松仁路旁行人道興建上蓋工程進展的提問 

(文件 DFMC 14/2020 號) 

 

VIII. Motion on provision of escalators or lifts in two public housing estates of Cheung Chau 

 (Paper DFMC 15/2020) 

 有關在長洲兩個公共屋邨增設扶手電梯或升降機的動議 

 (文件 DFMC 15/2020 號)      

 

IX. Motion on provision of pier for dragon boats near Sai Wan pier, Cheung Chau 

(Paper DFMC 16/2020) 

有關在長洲西灣碼頭附近增設龍舟碼頭的動議 

(文件 DFMC 16/2020 號) 

 

X. Question on “Joyful Reading at Your Neighbourhood: Library-on-Wheels” Pilot Project 

(Paper DFMC 17/2020) 

有關「樂在社區閲繽紛–『喜』動圖書館」試驗計劃的提問 

(文件 DFMC 17/2020 號) 

 

XI. Question on hygiene condition of toilets, changing rooms and male and female makeup 

rooms of Islands District’s community halls 

 (Paper DFMC 18/2020) 

 有關離島區社區會堂的洗手間、更衣室及男女化妝間衞生情況的提問 

 (文件 DFMC 18/2020 號)      

 

XII. Report on the management of Leisure and Cultural Services Department’s recreational and 

sports facilities in Islands District (February to March 2020)  

(Paper DFMC 5/2020) 

康樂及文化事務署離島區康體設施管理匯報 (2020 年 2 月至 3 月) 

(文件 DFMC 5/2020 號) 
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XIII. Report on the Services of the Public Libraries in Islands District by the Leisure and Cultural 

Services Department between August 2019 and March 2020 

(Paper DFMC 6/2020) 

康樂及文化事務署於 2019 年 8 月至 2020 年 3 月離島區公共圖書館服務情況 

(文件 DFMC 6/2020 號) 

 

XIV. Utilisation and improvement works of Community Halls in Islands District 

離島區社區會堂使用情況及改善工程 

 

XV.   Progress report on DC-funded District Minor Works Projects 

(Paper DFMC 19/2020) 

獲通過由區議會撥款推行的地區小型工程進度報告 

(文件 DFMC 19/2020 號) 

 

XVI. First Batch of District Minor Works Projects proposed by Leisure and Cultural Services 

Department for 2020/21 

(Paper DFMC 4/2020) 

2020/21 年度康樂及文化事務署擬議的第一批地區小型工程計劃 

(文件 DFMC 4/2020 號) 

 

XVII. Improvement of the pedestrian link at the Central Piers 

(Paper DFMC 7/2020) 

改善中環碼頭行人通道工程 

(文件 DFMC 7/2020 號) 

 

XVIII. Any Other Business 

 其他事項 

 

XIX. Date of Next Meeting 

 下次會議日期  


